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Reklamacije i jamstvo
Uvjeti reklamacije
Proizvodi su pokriveni jamstvom za proizvodne nedostatke u razdoblju od 24 mjeseca od dana prodaje. 
Reklamacije se moraju podnijeti bez odlaganja čim se otkrije nedostatak.
Iz higijenskih razloga, robu na reklamaciju prihvaćamo čistu, bez svih nečistoća i suhu.
Jamstvo pokriva nedostatke koji su se dogodili tijekom jamstvenog roka s vidljivim materijalnim nedostatkom ili 
greškom u proizvodnji.
Jamstvo se ne odnosi na izmjenu proizvoda zbog nepoštivanja uputa danih u priručniku za održavanje i njegu. 
Svaku promjenu proizvoda zbog istrošenosti.
Mehanički oštećen proizvod.
Mrlje ili druga oštećenja nastala upotrebom neprikladnih sredstava za čišćenje ili nepravilnim održavanjem. 
Proizvod za koji su popravci ili preinake koje nisu povezane s rutinskim održavanjem izvršene pod jamstvom.

ZEMLJA PODRIJETLA:
Canada - Kanada
China - Kina
Hong Kong - Hong Kong 
Indonezija - Indonezija 
Italija - Italija
Koreja - Koreja 
Makao - Makao
Šri Lanka - Šri Lanka 
Taiwan - Tajvan SAD - SAD
Vijetnam - Vijetnam 
Litva - Litva 
Easti - Estonija
Rumunjska - Rumunjska 
Portugal - Portugal 
Bangladeš - Bangladeš 
Tajland - Tajland

KRATICE MATERIJALA:
PA - poliamid
NY, nylon supplex - najlon 
PAN - poliakril
PES - poliester
Polyester recycled - reciklirani poliester 
PU - poliuretan
CV - viskoza WO, 
Wool - vuna
Merina Wool - merino vuna 
CO, BA, Cotton - pamuk
Organic cotton- organski pamuk 
EA, elastan - elastan
PP - polipropilen
PTFE - politetrafluoroetilen (GTX membrana)



1. Obuća
ODABIR, KORIŠTENJE I ODRŽAVANJE OBUĆE
Prilikom odabira obuće pazite da odabrana vrsta, veličina i širina obuće točno odgovaraju vašim potrebama i 
namjeni za koju će se obuća koristiti. Nepravilno odabrana vrsta, veličina, širina ili oblik cipela mogu oštetiti cipele 
i to ne mogu biti razlog za kasnije reklamacije.
Koristite žlicu za obuvanje, osobito zatvorenog kroja. Nakon svake upotrebe cipele prema vrsti i materijalu 
tretirajte prikladnim proizvodima za cipele. Ako cipele nisu posebno primjerene za pranje u perilici rublja, ne 
mogu se prati.
Mokre cipele ne smiju se sušiti u kontaktu ili u neposrednoj blizini izvora topline. Nakon obuvanja zatvorenih, 
osobito kožnih cipela, zategnite ih do odgovarajuće veličine.
Cipele koje su opremljene membranom koja sprječava prodiranje vlage unutar cipela mogu se tretirati samo 
posebnim sredstvima namijenjenim za tu svrhu. Ove cipele treba tretirati prikladnim sredstvom za impregnaciju 
prije prvog nošenja.
Svakodnevno nošenje cipela u skladu s tim smanjuje njihov životni vijek. Jamstveni rok za cipele ne može se 
brkati s vijekom trajanja cipela. Zbog različitog intenziteta korištenja cipela od strane pojedinih potrošača, vijek 
trajanja cipele mogu biti istrošene prije isteka jamstvenog roka.

Korišteni materijal - njegovo održavanje i obrada

Plastični materijali
Lako se čisti vodom i deterdžentom te se nakon ispiranja briše krpom.
Glatka koža
Uklonite prljavštinu s cipela prikladnom četkom ili vlažnom krpom i obrišite ih suhom krpom. Koristite 
odgovarajuću kremu odgovarajuće nijanse i nanesite lak. Neravnomjeran oblik i djelomične površinske 
razlike i prirodne bore na mjestima pregiba karakteristične su za prirodnu glatku kožu.
Lakirana koža
Uklonite prljavštinu s cipela mekom krpom i tretirajte površinu posebnom preparatom za lakiranu kožu.
Nubuk, velur, brušena koža (antilop koža)
Uklonite prljavštinu specijalnom četkom ili s posebnom gumom bez grebanja dlačica. Za obradu prikladni 
su materijali za čišćenje i impregnaciju u sprejevima. Na brušenu kožu se nikad ne stavlja krema. 
Živopisne i tamne nijanse brušene kože mogu djelomično gubiti boju. Ako se noga znoji ili je natopljena, 
unutarnji dijelovi cipele mogu pustiti nešto boje.
Tekstil
Ovisno o vrsti tkanine i prirodi onečišćenja, očistite masne mrlje sredstvom za čišćenje mrlja za tekstil. 
Impregnirajte sprejom za tekstil.
Vodootporna membrana (npr. GORE–TEX, KEEN DRY…) - cipele prvo očistite od grube prljavštine u 
skladu s upotrijebljenim materijalom i nakon što se površina osuši, cipele impregnirajte odgovarajućim 
sredstvom za impregnaciju.

gornji dio potplat podstava



2. Tekstil i tekstilni dodaci
Simboli za obradu proizvoda prema ČSN EN ISO 3758

PRANJE:
Mašina označuje pravilno pranje (ručno ili u perilici). Koristi se za pružanje informacija o maksimalnoj temperaturi, 
najvećem mehaničkom djelovanju i načinu pranja.

maksimalna temperatura 95°C, normalno 
mehaničko djelovanje, normalno ispiranje, 
normalno centrifugiranje
maksimalna temperatura 95°C, ograničeno 
mehaničko djelovanje i ispiranje, postupno 
hlađenje (Cool-down), nježno centrifugiranje
maksimalna temperatura 60 °C, normalno 
mehaničko djelovanje, normalno ispiranje, 
normalno centrifugiranje
maksimalna temperatura 40 °C, normalno 
mehaničko djelovanje, normalno ispiranje, 
normalno centrifugiranje
maksimalna temperatura 40 °C, ograničeno 
mehaničko djelovanje i ispiranje, postupno 
hlađenje (Cool-down), nježno centrifugiranje

maksimalna temperatura 40°C, jako 
ograničeno mehaničko djelovanje i ispiranje, 
ne smije se cijediti rukama
maksimalna temperatura 30°C, ograničeno 
mehaničko djelovanje i ispiranje, postupno 
hlađenje (Cool-down), nježno centrifugiranje
maksimalna temperatura 30°C, jako 
ograničeno mehaničko djelovanje i ispiranje, 
ne smije se cjediti rukama
samo ručno pranje, proizvod se ne 
smije prati u perilici rublja, maksimalna 
temperatura 40°C, pažljivo rukovanje
Proizvod se ne smije prati, pažljivo 
rukovanjeu mokrom stanj
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PEGLANJE:
Pegla prikazuje metode glačanja i maksimalnu temperaturu.
glačanje na maksimalnoj temperaturi površine 

glačanja od 200 °C glačanje na maksimalnoj 

temperaturi površine glačanja od 150 °C
glačanje na maksimalnoj temperaturi 

površine glačanja od 110°C

proizvod se ne smije glačati, parenje nije 

dopušteno

SUŠENJE:

Kvadrat s krugom iznutra pokazuje 
mogućnost sušenja u sušilici.
proizvod se može sušiti u sušilici tijekom 
normalnog programa sušenja 

proizvod se može sušiti u sušilici na nižoj 
temperaturi sušenja

KEMIJSKO ČIŠĆENJE:
Krug prikazuje metode kemijskog čišćenja.

proizvod se može kemijski očistiti svim 
uobičajenim otapalima
proizvod se može kemijski očistiti ugljičnim 
tetrakloridom, monofluorotriklormetanom i 
svim otapalima navedenim pod F. Uobičajeni 
postupci čišćenja su bez ograničenja

čišćenje otapalima navedenim pod slovom P 
uz ograničeno dodavanje vode, mehaničko 
djelovanje ili uz ograničenu temperaturu 
sušenja. Samočišćenje nije dopušteno
proizvod se može kemijski čistiti samo 
trifluorotrikloretanom i teškim benzinom 
uobičajenim postupcima čišćenja bez 
ograničenja
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BJELJENJE KLOROM:

čišćenje otapalima navedenim pod slovom 
F uz ograničeno mehaničko dodavanje vode 
ili uz ograničenu temperaturu sušenja. 
Samočišćenje nije dopušteno

proizvod se ne smije kemijski čistiti. Mrlje se 
ne smiju uklanjati organskim otapalimaF

Trokut prikazuje metodu izbjeljivanja klorom.

proizvod se ne smije izbjeljivati sredstvima s 
otpuštanjem klora

proizvod se može izbjeljivati sredstvima za 
otpuštanje klora. Koristite samo hladnu i 
razrijeđenu otopinu



3.	 Ruksaci, vreće za spavanje, podloge
RUKSAČI, VREĆE ZA SPAVANJE, PODLOGE, 
SPREMNICI ZA VODU
Korištenje i tretiranje ruksaka
Odaberite ruksak prema namjeni za koju će se koristiti i pazite da ga ne preopterećujete. Ne nosite oštre 
predmete unutra koji bi ga mogli oštetiti.
Ako je potrebno, uklonite prljavštinu četkom ili spužvom koristeći sredstva prikladna za upotrijebljene materijale. 
Nemojte koristiti kemikalije ili deterdžente s abrazivnim ili izbjeljujućim učinkom. Nemojte sušiti ruksak na 
otvorenom plamenu ili u neposrednoj blizini izvora topline. Ruksak čuvajte na suhom, dobro prozračenom mjestu 
izvan izravnog sunčevog svjetla.
Ako je ruksak opremljen bocama ili spremnikom za vodu, potrebno je nakon svake uporabe izvršiti temeljito 
čišćenje i sušenje.
Postoje posebno dizajnirana sredstva i alati za čišćenje spremnika, koji se mogu kupiti zasebno. U slučaju 
nedovoljnog tretmana može doći do širenja plijesni i algi.

Upute za korištenje i održavanje vreća za spavanje
Spremite vreću za spavanje suhu kad je razvijena (po mogućnosti obješena ili raširena vodoravno) na suhom 
mjestu pri relativnoj vlažnosti do 50% i temperaturama od +10°C do +40°C. Ostavite u komprimiranom stanju 
samo potrebno vrijeme! Prije upotrebe protresite vreću za spavanje kako biste vratili volumen. UVIJEK 
PAŽLJIVO ZALIJEPITE SUHE ZIPOVE PRILIKOM UPOTREBE, TRANSPORTA I ČUVANJA! Za dobro funkcioniranje 
i dugovječnost spiralnog patentnog zatvarača, preporučljivo je povremeno njegovu stazu-spiralu premazati 
parafinom (bijela svijeća). Za impregnaciju koristite odgovarajuće proizvode. Za pranje koristite samo posebne 
tekuće sapune za pranje namijenjene perju ili sintetičkim punjenjem, te poštujte simbole za pranje naznačene 
na proizvodu. Prije pranja posebno pažljivo pričvrstite čičak kopče kako ne bi oštetile tkaninu ili šavove! Budite 
oprezni pri pranju! Preporučamo pranje u kadi vrlo nježnim pokretima u puno vode. Nakon pranja ispustite vodu, 
ali vreću za spavanje nemojte izvlačiti iz kade, samo lagano iscijedite vodu iz nje. Zatim napunite novom vodom 
i ponovno isperite vrlo nježnim pokretima. Ako smatrate da jedno ispiranje nije dovoljno, ponovite isto, i izvršite 
drugo ispiranje u novoj vodi. Nakon što pustite vodu i lagano iscijedite vodu, počnite lagano kotrljati od dna vreće 
za spavanje i lagano istiskivati vodu sve to kapuljače. Formirani valjak možete rasporediti vodoravno u hladovini 
u zraku, na primjer na metalnoj sklopivoj sušilici (za ubrzanje sušenja vreću za spavanje možete pažljivo vrtjeti 
u perilici s dovoljno velikim bubnjem, ali pazite da vreća za spavanje pažljivo se i ravnomjerno raspoređuje oko 
bubnja) tako da se ne trlja o vrata, brtve itd.!). Sušite polako na temperaturama do 30°C! Ne izlažite zračenju 
topline! Povremeno protresite vreću za spavanje kako biste povratili izvorni volumen. Sušenje može potrajati 
nekoliko dana.

Upute za korištenje i održavanje podloga
Koristite podlogu na ravnoj površini bez oštrih predmeta. Nakon otvaranja ventila pustite da se madrac sam 
napuhne, a zatim napušite madrac ustima do željene visine. Nemojte koristiti izvore komprimiranog zraka, 
jer to može oštetiti madrac. Ne izlažite podlogu izravnoj sunčevoj svjetlosti, otvorenom plamenu ili visokim 
temperaturama. Ne stavljajte madrac na oštre i vruće predmete jer ga to može oštetiti. Održavanje i skladištenje: 
Pohranite madrac s otvorenim ventilom na suhom i dobro prozračenom mjestu izvan izravnog sunčevog svjetla. 
Preporučujemo uklanjanje prljavštine četkom pomoću odgovarajućih sredstava. Izbjegavajte kontakt madraca s 
uljima, naftnim derivatima, kemikalijama, repelentima i proizvodima za zaštitu od sunca. Madrac se može čistiti 
samo prema danim uputama, inače se može oštetiti.



4.	 Šatori
Prije korištenja šatora
Za savršen tijek putovanja, prije početka isprobajte kako rasklopiti i sklopiti svoj novi šator.

PAŽNJA!
Uvijek osigurajte svoj šator klinovima ili utezima nakon rasklapanja!
Po vjetrovitom i kišnom vremenu ne ostavljajte šator bez nadzora. Može se oštetiti ili ozlijediti nekoga. U slučaju 
snježnih padalina potrebno je kontinuirano skidati snijeg s krova.
Ni u kojem slučaju ne napinjite previše (osobito za nove krovove). Šavovi mogu popustiti i voda može prodrijeti 
unutra. Šatori su dizajnirani kao privremena skloništa. Nisu prikladni za stalno korištenje dugo vremena.
Tekstilni krov nije otporan na vatru i toplinu. Nemojte paliti vatru ili roštilj u području šatora. Ne opterećujte 
konstrukciju šatora na bilo koji način, kao što su viseći predmeti i sl.
U slučaju šatora na napuhavanje, uvijek koristite pridanu pumpu (ako je uključena) ili pumpu ili kompresor 
preporučenu od strane proizvođača! Nikada nemojte lijepiti nikakve predmete na pokrov šatora!
Nikada nemojte spremati mokri šator – uvijek temeljito osušite tendu i konstrukciju.
U određenim vremenskim uvjetima unutar vašeg šatora može nastati kondenzacija. Da biste to spriječili, 
potrebno je odložiti mokru odjeću i sl., pojačati ventilaciju ili postaviti šator na PVC pod.

POSTAVLJANJE I PRIČVRŠČIVANJE ŠATORA
Prilikom izrade šatora potrebno je pridržavati se uputa u priloženom priručniku koji su individualni za pojedine 
modele i marke šatora. Međutim, izgradnja svih šatora bi se u načelu trebala odvijati po sličnom, općem 
postupku.
Nakon što odaberete prikladno mjesto, izvadite sve njegove komponente iz pakiranja šatora i raširite ih po tlu. 
Razmislite o željenom položaju šatora i prema njemu raširite glavni dio (pod). Međutim, prije nego što ga počnete 
potpuno raspakirati, privremeno usidrite njegov vanjski dio klinovima kako biste spriječili komplikacije povezane 
s vjetrom. Poravnajte i prilagodite položaj poda, na stražnjoj strani možete ga pričvrstiti klinovima. Ali nemojte to 
raditi nigdje drugdje po obodu šatora dok ne postavite potpornje. Ako ste ranije postavili pod, provlačenje šipki bi 
bilo teško.
Umetnite klinove u zemlju pod kutom od 45 °. Za pričvršćivanje upotrijebite gumenu palicu, čekić ili običan 
kamen. Šipke bi trebala provući jedna osoba, po mogućnosti sjediti na tlu. Jednostavno gurnite šipku u za to 
predviđenu rupu i povucite preko nje materijal. Tek nakon što navučete sve šipke, istovremeno ih podignite i 
pričvrstite na pod, savijajući ih u zadani oblik. Pomoću klinova prvo pričvrstite prednji dio šatora, a zatim i bočne 
stijenke.

UPUTE ZA ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
Cerada za šator izrađena je od vodootpornog materijala. Kako se cerada ne bi smočila, po kišnom vremenu ne 
dirajte unutrašnjost cerade.
Ne ostavljajte šator raširen duže od 6-8 tjedana za vrijeme sunčanog vremena. Vanjski materijal mogla bi 
izblijedjeti i oslabiti.
Nemojte previše rastegnuti šator kako biste izbjegli oštećenja uslijed vjetra i vremenskih prilika.
Nemojte nanositi nikakav repelent za insekte na šator niti ga koristiti unutar šatora. Prilikom pakiranja šator mora 
biti potpuno suh kako bi se spriječilo truljenje.
Očistite šator mekom spužvom i sapunicom. Nikada ne perite šator u perilici rublja niti ne koristite kemijska 
sredstva za čišćenje.
Sunčeva svjetlost može uzrokovati istrošenje vanjskog materijala. U tom slučaju možete popraviti šator 
nanošenjem impregnirajućeg spreja ili premaza koji će ga zaštititi od propuštanja vode.
Šator se mora dobro očistiti i osušiti prije dužeg skladištenja. Tijekom sušenja šator se ne smije izlagati zračenju 
topline (te se ne smije sušiti na otvorenoj vatri ili u blizini izvora topline). Ako se sušenje ne može izvršiti odmah, 
to se mora učiniti što je prije moguće. Šator čuvajte na suhom mjestu.
Šator čuvajte na suhom mjestu pri relativnoj vlažnosti do 60% i temperaturi između +5°C i +40°C
Za dobru funkciju i izdržljivost patentnih zatvarača i vezica preporučljivo je povremeno njihovu stazu premazati 
parafinom (npr. svijećom).



POPRAVAK OŠTEĆENJA ŠATORA
Najčešća šteta na šatoru je puknuće tkanine. Za trenutnu upotrebu preporučljivo je imati komplete za popravak 
šatora koji će odmah riješiti problem, osigurati zakrpu, a time i spriječiti daljnje povećanje rupe. U slučaju 
oštećenja šipki šatora preporučljivo je imati rezervne dijelove koji odgovaraju potrebama vašeg šatora. U slučaju 
šatora na napuhavanje, poželjno je sa sobom imati rezervnu zračnu cijev. Preporučujemo i ljepilo za šavove, koje 
je najproblematičnije mjesto u šatoru kroz koje voda može ući u šator.
Uvjeti jamstva ne odnose se na nedostatke uzrokovane: krivnjom korisnika, odnosno oštećenjem proizvoda 
uslijed nepravilnog popravka, pogrešna montaža, nepravilno održavanje, mehanička oštećenja, trošenje dijelova 
tijekom normalne uporabe (npr. gumeni i plastični dijelovi, pokretni mehanizmi i sl.), neizbježni događaji, prirodne 
katastrofe, dugotrajno izlaganje jakom UV zračenju, nestručni zahvati zbog nepravilnog rukovanja ili nepravilnog 
postavljanja, zbog niske ili visoke temperature, nerazmjernog pritiska i udaraca, namjerno izmijenjenog dizajna, 
oblika ili dimenzija.



5. Naočale
SUNČANE I SKIJAŠKE
Prije prve uporabe pažljivo pročitajte upute. Spremite priručnik tako da vam bude dostupan kad god vam zatreba. 
Iako su svi proizvodi pregledani, prvo se uvjerite da nisu oštećeni kao posljedica otpreme.
Uvijek stavljajte i skidajte naočale s obje ruke. To će spriječiti pretjerano opterećenje naočala i zglobova. Čuvajte 
naočale u prikladnoj kutiji izvan dohvata neovlaštenih osoba, djece i životinja.
Zaštitite naočale od pretjeranog pritiska, deformacija i rastezanja.
Nikada ne stavljajte naočale na stol ili druga mjesta s prednjom stranom naočalnih leća. Naočalne leće mogu se 
oštetiti.
Zaštitite okvire za naočale i leće od udaraca, padova i ogrebotina. Nemojte nositi naočale s oštećenim lećama.
Naočale nisu dizajnirane da zaštite korisnika od ozljeda uslijed udara tvrdih predmeta. Za pravilan rad, naočale 
moraju biti čvrsto postavljene u okvire naočala.
Osim ako nije drugačije označeno ili naznačeno, sunčane i skijaške naočale ne služe kao zaštitno pomagalo u 
radu. Nemojte nositi skijaške naočale kada upravljate vozilima.
Ne izlažite naočale i leće dugotrajnom izlaganju previsokim temperaturama (iznad 50°C) ili brzim promjenama 
temperature. Zaštitite naočale od kontakta s organskim otapalima, lužinama, kiselinama i abrazivima.
Čak i najkvalitetnije silikatne i organske naočalne leće nisu neuništive i zahtijevaju pažljivo rukovanje. Ne 
zaboravite da se naočale koriste za korekciju ili kao zaštita za oči, a ne kao ukrasne trake za glavu i kopče za kosu.
Održavajte naočale čistima. Ako su zaprljane, operite ih u blagoj, mlakoj otopini deterdženta, zatim isperite 
tekućom vodom i osušite.
Za brisanje naočala koristite samo meke krpe, po mogućnosti krpe od mikrovlakana bez abrazivnih čestica. Sve 
popravke i preinake naočala, uključujući i ultrazvučno čišćenje, treba povjeriti samo stručnjacima.
Naučite svoju djecu da imaju prave navike kada ih koriste.
Prilikom odlaganja naočala ne zaboravite na važeće zakone i pravilnike o otpadu. Silikatne naočalne leće spadaju 
u otpad od stakla, organske naočalne leće i plastični okviri spadaju u otpad namijenjen plastici, a metalni okviri 
spadaju u otpad za metalni otpad.
Izjava o sukladnosti izdana je za okvire za naočale i naočalne leće koje ste kupili u skladu s odjeljkom 13 Zakona 
br. 22/1997 Coll. o tehničkim zahtjevima za proizvode i o izmjenama i dopunama pojedinih zakona i na temelju 
Vladine uredbe br. 181/2001 Zbornik, kojom se utvrđuju tehnički zahtjevi.



6. Štapovi
ŠTAPOVI ZA TREKKING, SKIJANJE, NORDIJSKO 
PJEŠANJE, SKIALP, CROSS COUNTRY, SKIJAŠKO 
TRČANJE
Prilagodba štapova na teren (samo za neke štapove)
Preporučamo da prije početka prilagodite duljinu štapova tako da vam podlaktice budu paralelne s tlom. 
Eksperimentirajte prije nego što pronađete pravu visinu za vas. Na različitim terenima možda ćete morati podesiti 
visinu šipke. Štapove možete produljiti za eventualni spust ili ih skratiti ako se penjete uzbrdo. I jedno i drugo 
jamči veću stabilnost. Kod hodanja je ponekad bolje štap držati malo niže.

Izvlačenje štapova (samo neki štapovi)
Držite štap jednom rukom za ručku ili plastični kraj. Drugom rukom otpustite stezaljku / navoj i postavite srednji 
dio na potrebnu duljinu (ne više od oznake “STOP”). Nakon što štapovi imaju potrebnu duljinu, zategnite stezaljku 
/ navoj. Prilagođene postavke mogu zahtijevati odgovarajuću snagu. Stoga, nakon otpuštanja stezaljke, lagano 
zakrenite podesivi vijak (jače udesno i malo ulijevo) i zatim zatvorite stezaljku. Podesite duljinu prema potrebi. 
Isto učinite s donjim dijelom držeći srednji dio štapa. Opet, nemojte više od oznake “STOP”. Visina srednjeg dijela 
je mjerodavna samo ako je donji dio u potpunosti proširen do oznake “STOP”. Da biste skratili duljinu štapa, 
odaberite suprotan postupak.
Pažnja! Nikada nemojte produžiti iznad oznake “STOP” .

Gurtna
Podesite duljinu gurtne, kako biste omogućili udobno držanje ručke štapa u ispravnom položaju.

Dodatna oprema (samo za neke štapove)
Gumene kapice - koristi se samo na ravnoj i suhoj površini. Ako je površina neravna ili ako želite koristiti neki 
drugi dodatak, uklonite ovaj dio i spremite ga za kasniju upotrebu.
Košarica za blato - uklonite gumene kapice i čvrsto pričvrstite ovu košaricu na vrh štapa. Pogodan je za blatna i 
vlažna okruženja.
Košarice za snijeg - uklonite gumene kapice i čvrsto pričvrstite košarice za snijeg na vrh štapa.

Održavanje štapova
Teleskopske štapove nije teško održavati. Štapovi dugo traju, ali ih ne možemo naprezati kao polugu. Tada se lako 
savijaju ili lome. To se najčešće može dogoditi kada štap naleti na rupu. Zato je potrebno nositi i ljeti krpljice.
Najveća opasnost za sklopive štapove je slaganje u mokrom stanju i duža pauza u uporabi. Tada duralumin (bijeli 
prah) između dvije cijevi oksidira. Može se dogoditi da se štapovi ne mogu izvući ili će se u najboljem slučaju na 
svojoj površini stvoriti neugledne mrlje. Stoga je sušenje najprikladnija prevencija. Nakon pješačenja, osobito 
nakon kiše, štapove obrišite suhom krpom.



7. Posudje, pribor za jelo, noževi, boce
Prije prve uporabe pažljivo pročitajte upute. Spremite priručnik tako da vam bude dostupan kad god vam zatreba. 
Iako su svi proizvodi pregledani, prvo se uvjerite da nisu oštećeni kao posljedica otpreme.
Prije prve uporabe i nakon svake uporabe, operite dovoljno toplom vodom s neutralnim (neagresivnim) 
sredstvima za čišćenje. Nemojte koristiti sintetička sredstva za čišćenje s klorom ili jaka alkalna sredstva za 
čišćenje. Nakon čišćenja, dobro osušite i čuvajte u suhom okruženju. Pazite da uklonite sve ostatke, sol (NaCl), 
limuna, octa, rajčice, proizvode od rajčice itd.

Posuđe od nehrđajućeg čelika:
Posuđe je prikladno za plinske, električne i keramičke ploče. Posuđe je također prikladno za indukcijsko kuhanje. 
Odaberite pravu veličinu ploče za kuhanje. Njegov promjer mora biti jednak ili manji od promjera dna lonca.
Za plin vrijedi pravilo- plamen nikada ne smije prelaziti rubove dna.
Uvijek posolite nakon kuhanja kako biste spriječili stvaranje bijelih naslaga unutar posuda. Prazno posuđe nikada 
nemojte pregrijavati!
Posuđe se može koristiti za pečenje u pećnici -može promjeniti boju, što ne utječe na funkcionalnost, zdravlje i 
sigurnost.
Međutim, poklopci koji sadrže plastične dijelove koji su otporni samo na 140 °C ne mogu se umetnuti u pećnicu!

Posuđe s neljepljivom površinom (teflon, keramički sloj, itd.):
Obično se može koristiti na svim vrstama grijanja - na struju, plin, staklokeramiku i indukcijsko. Točna primjena 
navedena je na proizvodu i mora se pridržavati.
Posuđe s neljepljivom površinom ne smije se dugo izlagati visokim temperaturama. Koristite ih uglavnom za brzo 
kuhanje, nisu primjereni npr. za dulje pečenje. Potrebno je pridržavati se normalnih propisanih temperatura, jer 
se pregrijavanjem deformiraju.
Nemojte koristiti neprijanjajuće posuđe u mikrovalnoj pećnici.
Posuđe s neljepljivom površinom možete staviti u klasičnu pećnicu. No, ako ima plastične ručke ili druge 
dijelove, onda se takva upotreba ne preporučuje, čak i ako proizvođač navodi da plastika može podnijeti visoke 
temperature. Nikada ne izlažite plastične ručke, ili druge dijelove izravnoj toplini.
Koristite samo drveni, teflonski ili silikonski kuhinjski pribor.
Za pranje i čišćenje posuđa s neljepljivom površinom koristite samo normalne deterdžente za ručno pranje 
posuđa. Suhi ili tekući pijesak i jastučići za ribanje uopće nisu prikladni jer mogu izgrebati glatku površinu.
Posuđe s neljepljivom površinom može se prati u perilici posuđa, pod uvjetom da im površina nije na bilo koji 
način oštećena i teflonski sloj se ne ljušti. Ako se za neke vrste ne preporučuje pranje u perilici posuđa, ne 
peremo suđe na taj način. Sloj se može početi ljuštiti nakon nekog vremena. U tom slučaju nemojte prati posuđe 
u perilici posuđa i, ako je moguće, nemojte ga ponovno koristiti.

Boce, termos / termo šalice (materijal: nehrđajući čelik, legure 
aluminija, plastika, silikon):
Nemojte koristiti u mikrovalnoj pećnici ili zamrzivaču. Ne koristiti za gazirana pića.
Boca/termosica se mora oprati prije prve upotrebe. Povećanje tlaka može uzrokovati probijanje čepa značajnom 
snagom.
Pazite da slatke napitke ne fermentirate u zatvorenoj boci/termosici (pritisak raste i čep se ošteti).
Ako je moguće, izbjegavajte korištenje posude za dječju hranu koja sadrži vruće mlijeko. Do razvoja bakterija i 
fermentacije može doći brzo.
Ako koristite posudu za mlijeko ili hranu za bebe, pazite da se to dogodi samo na kratko i uvijek je dobro operite 
nakon upotrebe.
Posuda se može prati u perilici posuđa prema preporuci proizvođača.
Prilikom ručnog pranja uvijek koristite deterdžent, a zatim temeljito isperite bocu / termos čistom vodom. 
Termosicu zagrijte toplom vodom ili ohladite hladnom. Održava temperaturu duže.

Noževi i višenamjenski alati
Nož je oružje, stoga se s njim treba vrlo pažljivo rukovati i pridržavati se sigurnosnih pravila kako bi se izbjeglo 
oštećenje zdravlja i imovine. Ne uperite oštricu ni u koga, nemojte je koristiti za obranu ili napad na drugu osobu. 
Ovaj predmet namijenjen je osobama starijim od 18 godina i ne pripada djeci. Postoji opasnost pri rukovanju 
nožem, osobito pri otvaranju ili zatvaranju. Uvijek budite izuzetno oprezni i usredotočeni kada dodirnete oštru 
oštricu noža.



Održavanje noževa:
Ako je nož sastavljen od više dijelova, potrebno je, osobito kod nošenja noža, provjeriti stabilnost vijčanih 
spojeva. Ako se otkrije labav spoj, potrebno ga je zategnuti odgovarajućim alatom (odvijač, torx, itd.). Zategnite 
vijak do potpunog uvrtanja, ali samo u mjeri da navoj vijka i navoj na tijelu noža nisu oštećeni. Jamstvo se ne 
odnosi na oštećeni navoj i oštećeni ili odvrnuti vijak, kao i na nož koji se zbog nezatezanja ili ispadanja iz vijka(a) 
rastavio na više dijelova. U slučaju češćeg popuštanja potrebno je odgovarajući vijčani spoj čvrsto pričvrstiti 
brtvilom protiv labavljenja ili odgovarajućim ljepilom. Održavanje ručke ovisi o materijalu od kojeg je ručka 
izrađena. Ručke izrađene od rogova, kostiju, kožnih prstenova ili modernih materijala kao što su mikarti i slično 
u osnovi ne zahtijevaju održavanje. Drvene ručke dovoljno je s vremena na vrijeme premazati kvalitetnim uljem 
(npr. tikovinom), odn prozirni kozmetički vazelin ili svinjska mast.

Održavanje damast (karbonskih) oštrica:
Ugljični damast, budući da je živi materijal, počinje siviti tijekom upotrebe, ponekad se pojavljuju plave karte. 
Ovo nije kvar. Ugljična oštrica ne smije doći u dodir s voćnim i biljnim kiselinama (limun, jabuke, luk, itd.) jer može 
zahrđati. Ugljična oštrica uvijek mora biti lagano nauljena. Koristite ulje na oštricama (ili prozirni kozmetički 
vazelin ili mast) za podmazivanje.

Čišćenje:
Redovito čistite nož, jer ga tvari koje ostanu na nožu (prašina, prljavština, ostaci hrane itd.) mogu oštetiti. Kod 
sklopivih noževa prljavština je zarobljena između ručki i nož je tada teško otvoriti. Ako se nož ne može otvoriti 
zbog kontaminacije, uronite ga u toplu vodu i komponente probajte odvojiti. Zatim obrišite nož i ostavite 
da se dobro osuši ili podmažite uljem. Ne preporučujemo pranje u perilici posuđa. Oštrenje noževa: Nakon 
dulje uporabe, oštrica svakog noža postaje tupa. Koristite čelik za normalno održavanje oštrice vašeg noža, 
iskusniji korisnici mogu koristiti brusni kamen. Možete koristiti uslugu brušenja u oficialnoj nožirnici kako biste 
profesionalno naoštrili svoje noževe.



8. Hrana
Popis alergena
Tvari ili proizvodi koji uzrokuju alergije ili netolerancije - Uredba EU 1169/2011

1	 Gluten	 pšenica, raž, ječam, 
zob, pir, kamut ili 
njihove sorte

Žitarice koje sadrže gluten, posebice: pšenica, raž, ječam, zob, 
pir, kamut ili njihove hibridne sorte i proizvodi od njih, osim:
a)glukozni sirupi na bazi pšenice, uključujući dekstrozu (1)
b)maltodekstrina na bazi pšenice (1)
c)glukozni sirupi na bazi ječma
d)žitarice koje se koriste za proizvodnju alkoholnih destilata, 
uključujući etanol poljoprivrednog podrijetla

2	 Rakovi	 Rakovi i proizvodi od njih
3	 Jaje	 Jaja i proizvodi od jaja
4	 Riba	 Riba i riblji proizvodi, osim:

a)riblja želatina koja se koristi kao nosač za vitaminske ili 
karotenoidne pripravke
b)riblji žele ili marmelade koje se koriste kao sredstva za 
finoće u pivu i vina

5 kikiriki Jezgre kikirikija i proizvodi od njih.mahunarke
6 Soja sojine bobice Zrna soje i proizvodi od soje, osim:

a)potpuno rafinirano sojino ulje i mast (1)
b)prirodne mješavine tokoferola (E306), prirodni d-alfa 
tokoferol, prirodni d-alfa tokoferol acetat, prirodni d-alfa 
tokoferol sukcinat iz soje
c)fitosteroli i esteri fitosterola dobiveni iz sojinih biljnih ulja
d)biljni stanol ester napravljen od sterola biljnog ulja soje

7 Mlijeko	 Mlijeko i mliječni proizvodi (uključujući laktozu), osim:
a)sirutka koja se koristi za proizvodnju alkoholnih destilata, 
uključujući etanol poljoprivrednog podrijetla
b)laktitol

8 Orašasti plodovi
bademi, lješnjaci, 
orasi, indijski oraščići, 
pekani, brazilski orasi, 
pistacije, makadamija

Orašasti plodovi, i to: bademi (Amygdalus communis L.), 
lješnjaci (Corylus avellana), orasi (Juglans regia), indijski 
oraščići (Anacardium occidentale), pekani (Carya illinoinensis 
(Wangenh.)) K. Koch), brazilski orasi (Bertholletia excelsa), 
pistacije (Pistacia vera), orasi makadamije (Macadamia 
ternifolia) i proizvodi od njih, osim orašastih plodova koji se 
koriste za proizvodnju alkoholnih destilata, uključujući etilni 
alkohol poljoprivrednog podrijetla

9 Celer	 Celer i proizvodi od njega
10 Senf	 Senf i proizvodi od njega
11 Sezam	 sjemenke od sezama	 Sjemenke sezama i proizvodi od njih
12 Sumpor 

dioksid i 
sulfiti

E220, E221, E222, 
E223, E224, E226, 
E227, E228

Sumporov dioksid i sulfiti u koncentracijama većim od 10 
mg/kg ili 10 mg/l, izraženo kao ukupni SO2, računato na 
proizvode kao što su predloženi spremni za konzumaciju ili 
rekonstituirani prema uputama proizvođača.

13 Lupin	 lupina	 Lupine i proizvodi od njih
14	 Mekušci	

Mekušci i proizvodi od njih
(1) I proizvodi od njih, pod uvjetom da obrada koju su prošli ne povećava razinu alergenosti koju Ured propisuje za 
predmetni osnovni proizvod.



9. Štednjaci i roštilji
Prije prve uporabe pažljivo pročitajte upute. Spremite priručnik tako da vam bude dostupan kad god vam zatreba. 
Iako su svi proizvodi pregledani, prvo se uvjerite da nisu oštećeni kao posljedica otpreme.

Pažnja:
Rad ovog uređaja troši zrak (kisik) i proizvodi ugljični dioksid. Nemojte paliti i ne koristiti ovaj uređaj u 
neprozračenim prostorima, sobama, šatorima ili u vozilima. Opasno je po život koristiti štednjak/roštilj za 
grijanje zatvorenog prostora - neprimjetno trovanje ugljičnim monoksidom! Kuhalom/roštiljom smije rukovati 
samo odrasla osoba u skladu s ovim uputama, ne povjeravajte rad djeci ili osobama s mentalnom ili manuelnom 
retardacijom. Tijekom rada štednjak/roštilj se mora postaviti u stabilan položaj i držati pod stalnim nadzorom.
Sljedeće upute MORAJU SE STROGO pridržavati za siguran rad štednjaka/grila:

Spajanje štednjaka na kartušu
Kartuše koji sadrže ukapljeni plin propan-butan pod stalnim tlakom dizajnirani su za rad ovog štednjaka/grila, 
pridržavajte se preporuka proizvođača.
Ako se ipak odlučite za korištenje druge marke patrone, proizvođač ne može jamčiti nepropusnost sustava za 
kuhanje. U ovoj nuždi, barem budite posebno oprezni kako biste osigurali da sustav patrona-kuhalo ne propušta. 
Kartuše moraju biti proizvedene u skladu s EN 417 i opremljen samoprijanjajucim ventilom s priključnim navojem 
7/16 “. Korištenje drugih patrona - osobito sumnjivog podrijetla - može biti opasno.
Provjerite je li upravljački ventil štednjaka/grila potpuno zatvoren u smjeru znaka “-” na kontrolnom kotačiću tako 
da zategnete upravljački kotačić udesno.
Kartušu je moguće spojiti na kuhalo/grill samo na otvorenom, izvan dohvata izvora paljenja, tj. otvoreni plamen, 
strujni udar itd.
Nakon spajanja štednjaka/grila na kartušu, otopinom sapuna provjerite je li sustav savršeno prijanja. U slučaju 
nužde, barem njuhom i sluhom, nikad otvorenim plamenom. Ove radnje uvijek izvodite na otvorenom. Ako sustav 
pokaže znakove curenja nakon sastavljanja, odmah se premjestite na otvoreno područje gdje nema blizine 
otvorenog plamena ili opasnosti od strujnog udara i odmah isključite sustav. Kuhalo/roštilj i kartušu odmah 
pošaljite proizvođaču.
Napomena: otopina sapuna može se spontano zapjeniti, ostavljajući dojam curenja. Pouzdani test je sljedeći: 
Uklonite plamenik i uronite kuhalo/roštilj pričvršćen za kartušu u posudu s vodom. Ako se ne pojave mjehurići, 
onda je sve u redu. Zatim sve temeljito osušite, po mogućnosti sušilom za kosu.
Sve gore navedene upute odnose se na zamjenu prazne kartuše punom.
Kuhalo / roštilj i patrone imaju desni navoj za međusobno povezivanje. Prilikom postavljanja štednjaka/roštilja 
na kartušu, potrebno je paziti da se navoji ne križaju, inače će se kuhalo/roštilj uništiti zbog neispravnog rada. 
Prilikom prvog zatezanja kuhala/grila na kartušu potrebno je savladati nešto veći otpor. Ovaj povećani otpor 
nije razlog za zabrinutost zbog uništavanja štednjaka/grila. Navoj je izrađen s velikom preciznošću i kalibriran 
je zatezanjem. Daljnja implementacija je već prilično jednostavna. Kako se konac ne bi zaglavio pri prvom 
nanošenju, lagano ga namažete vazelinom - nemojte ga skidati!
Prilikom uvrtanja kuhala/grila na kartušu čuje se lagano šištanje plina otvaranjem ventila bombe s klinom za 
otvaranje. Druga rotacija će postaviti brtvu na kartuši i osigurati nepropusnost sustava kartuše - kuhalo / roštilj. 
Daljnje nasilno, nepotrebno zatezanje dovodi do brzog trošenja brtve, odn uništenja vijka za kuhanje/roštilj! 
Poštivanje gore navedenih uputa jamči najduži mogući vijek štednjaka/grila, dok se pridržavanjem navedenih 
principa provjerava mogućnost spajanja kuhala na bombu 1000 puta (ovo je gotovo neupotrebljivo u praksi). 
Povremeno lagano mazanje vijka vazelinom također će značajno produžiti vijek trajanja.

Paljenje i rad
Kuhalo/grill s kartušom je zaključano u okomitom položaju. Nosači posude su rasklopljeni i zaključani u aktivnom 
položaju. Okrenite kontrolno kolo malo ulijevo i plamen će se zapaliti. Nezgodno je otvarati regulator punom 
snagom prilikom paljenja plamena. Ako je kartuša hladna i tiho dulje vrijeme, potrebno ga je dobro protresti prije 
upotrebe, inače će plamen “izbiti” nakon što je štednjak/roštilj upaljen otprilike jednu minutu. Pri korištenju 
potpuno pune-nove kartuše koja je dugo bila izložena toplini, nakon paljenja štednjaka/grila može se pojaviti 
veliki žuti plamen. Odmah zatvorite regulacijski ventil na minimum dok se plamen ne smiri. Ova pojava će se 
zasigurno dogoditi ako se štednjak/roštilj s patronom jako nagne. Ostavite roštilj oko 30 minuta prije pečenja. 
zagrijati se. Tijekom rada izbjegavajte iskuhavanje tekućine iz posude za kuhanje, inače će se oštetiti ili potpuno 
uništiti – obično uključujući i kuhalo. Tijekom rada držite štednjak / roštilj pod stalnim nadzorom. Prilikom rada 



peći/grila držite se na sigurnoj udaljenosti od zapaljivih materijala - najmanje 0,5 m. Ne stavljajte zapaljive 
materijale izravno na štednjak/roštilj. Ako sumnjate u ispravnost proizvoda, ne ustručavajte se kontaktirati 
proizvođača.

Prestanak rada
Za završetak rada zategnite kontrolni kotačić udesno dok se plamen ne ugasi. Kuhalo/roštilj se tada može odvojiti 
od kartuše odvrtanjem.
Ovu radnju obavite uvijek nakon što se štednjak / roštilj potpuno ohladi. Odvajanje štednjaka/grila od kartuše 
nikada se ne smije raditi tijekom provoza!!
Uvijek odvojite kuhalo od kartuše nakon rada kako biste spriječili da se uložak isprazni zbog curenja. Tomože biti 
uzrokovano prljavštinom koja dospijeva između kuhala i kartuše. Stoga se pobrinite da ovo područje bude čisto.

Hitna upozorenja
Ako se plamen zapali izvan aktivnog dijela plamenika, odmah zatvorite regulacijski ventil i lagano zategnite 
kuhalo/roštilj na bombi.
Ako se plamen nastavi pojavljivati, ugasite ga mlazom vode, koju obično imate spremnu za zagrijavanje. Ako se 
plamen ne može ugasiti, bacite ili odbacite štednjak/roštilj i kartušu na sigurno mjesto. Pazite da se peći/roštilju 
nitko ne približava na udaljenosti manjoj od 20m dok plin ne pregori.
Zatim kuhalo/roštilj odmah pošaljite proizvođaču.

Važna obavijest
Za zagrijavanje jedne posude nije dopušteno koristiti dva ili više kuhala/roštilja jedan pored drugog. Kuhalo/
roštilj se ne smije koristiti u druge svrhe osim za zagrijavanje hrane i pićau posudi. Aktivni dijelovi štednjaka/grila 
- plamenik, nosači posuda, odn zavjetrina - su tijekom rada i oko 10min. zatim vruće, stoga ih u tom trenutku ne 
dirajte! 
Nikada nemojte koristiti štednjak/roštilj koji pokazuje znakove oštećenja ili ima neispravnu ili istrošen navoj. 
Pažljivo rukujte štednjakom/grilom, zaštitite ga od pada na tlo. Nemojte vršiti nikakva podešavanja na štednjaku 
/ roštilju.

Rastavljanje, čišćenje i montaža kuhala/roštilja
Ako se štednjak/roštilj sastoji od dva glavna dijela: tijela ventila i plamenika, koji su međusobno spojeni i 
zapečaćeni “O” prstenom, odvojivost ovih dijelova neophodna je za čišćenje mlaznice. Čak i mala začepljenja 
naglo smanjuju performanse kuhala.
Za čišćenje se ne smiju koristiti igle i pribadače, jer će to oštetiti mlaznicu i slomiti vrh igle u mlaznici i tako 
uništiti kuhalo. Vakuum koji stvaraju usta često je dovoljan da ih očisti. Normalno, prljavština se može “isisati” 
ustima. Nakon čišćenja mlaznice, plamenik se mora zategnuti odgovarajućom silom kako bi se osigurala 
nepropusnost između plamenika i ventila.
“Čistač” mlaznice može se napraviti odrezanom iglom za uvlačenje konca (galanterijska radnja) ili najtanjom 
žicom za gitaru. Operite rešetku za roštilj toplom vodom i deterdžentom nakon svake upotrebe.

Skladištenje i transport kuhala/roštilja
Kuhalo / roštilj uvijek čuvajte u suhom, neagresivnom okruženju.
Prilikom transporta u ruksaku ili vozilu, štednjak/roštilj najbolje je zaštititi u isporučenoj kutiji ili unutar posude za 
kuhanje. Uvijek transportirajte kuhalo / roštilj odvojeno od kartuše.
Nakon isteka radnog vijeka, vratite kuhalo/roštilj na sabirno mjesto za prikupljanje sirovina, uključujući i 
ambalažu.



10. Tlačne posude - patrone
Kartuše sadrže ukapljeni, lako zapaljivi plin, propan-butan ili izobutan pod stalnim tlakom.
Zaštitite patronu od pregrijavanja (iznad 50 °C, 120 °F). Nemojte izlagati dugotrajnom izlaganju sunčevoj 
svjetlosti. Čuvati izvan dohvata djece. Strogo slijedite upute za uporabu koje ste dobili uz uređaj.
Nemojte na silu otvarati patronu niti ga bacati u vatru. Ne prskajte plin prema plamenu ili vrućim površinama. 
Nakon rada odvijte kartušu.
Ulošci su namijenjeni za jednokratnu upotrebu, nije dopušteno njihovo ponovno punjenje.
Zamijenite uložak u dobro prozračenom prostoru dalje od plamena.
Odložite tek nakon potpunog pražnjenja u za to predviđene spremnike za otpad ili izravno na sabirno mjesto. 
Slijedite upute izravno na patroni. Ova kartuša je u skladu sa standardom EN 417.



11. Namještaj za kampiranje
Sklopivi stolovi, stolice, ležaljke, ormari i kuhinje
Ovaj namještaj namijenjen je kampiranju. Namještaj može zadržati dobar izgled i priuštiti užitak dugi niz godina. 
Međutim, morate se brinuti o njemu u skladu s ovim uputama za uporabu i održavanje. Trenutno je u našem 
asortimanu moguće kupiti namještaj od aluminija, čelika, bambusa ili u kombinaciji aluminij/čelik s drvenim i 
tekstilnim elementima.
Za njegovo održavanje koristite uobičajena neagresivna sredstva za čišćenje, kao što su blagi sapuni itd. Nemojte 
koristiti visokotlačno čišćenje.
Onečišćenje se mora ukloniti što je prije moguće kako bi se spriječilo da se izvor onečišćenja upije u površinu, 
inače postoji opasnost da se više neće moći ukloniti. Drvene dijelove namještaja redovito tretirajte preporučenim 
sredstvima za zaštitu drva.
Bilješka: Prilikom nanošenja sredstava za zaštitu drva pridržavajte se uputa na pakiranju proizvoda.

Izgradba
Pakiranje namještaja sadrži upute za njegovu montažu – pri montaži namještaja slijedite ove upute i pazite na 
pregled svih spojeva.

Korištenje
Namještaj je dizajniran tako da bude siguran u uobičajenom načinu korištenja za koji je dizajniran
i napravljen. Bilo koja druga uporaba osim uobičajene, tj. uglavnom oslanjanje na naslone za ruke sklopivih 
stolica, sjedenje na naslonima za ruke, sjedenje ili stajanje na stolu, pomicanje natovarenog namještaja itd., može 
uzrokovati ozbiljne ozljede. Ni u kojem slučaju ne preopterećujte namještaj, nemojte ga izlagati prekomjernim 
dinamičkim opterećenjima (naglo slijeganje, ljuljanje na foteljama) i pridržavajte se preporučene nosivosti 
koja je navedena izravno na proizvodu (ako to nije slučaj, statička nosivost za sjedenje je 100 kg, maksimalno 
opterećenje stola 30 kg). Namještaj mora stajati na čvrstoj, ravnoj površini. Stolovi, uklj. oni opremljeni otvorom 
za kišobran nisu dizajnirani da podupiru suncobran; oslonac suncobrana se mora riješiti posebno, npr. stalkom 
za suncobran. Ne preporučujemo stavljanje teških predmeta s oštrim rubovima na ploču stola, koji bi mogli 
uzrokovati ogrebotine na površini. Uz pravilnu njegu i korištenje, namještaj izdržava normalne vanjske uvjete 
u našoj klimatskoj zoni. Zaštitite namještaj od trajnog kontakta s vodom i prekomjerne vlage te spriječite 
značajne promjene vlažnosti okoline (npr. pri prelasku iz vanjskog vlažnog prostora u suhu grijanu prostoriju ili 
obrnuto), kada se isuši ili, obrnuto, pretjerano hidratizira. Kao rezultat toga, može doći do promjena oblika, kao i 
oštećenja uslijed pucanja, uvijanja ili oštećenja završne obrade i promjene boje. Oštećenja uzrokovana značajnim 
promjenama vlažnosti ne mogu biti predmet reklamacije. Ako je pravilno tretiran, namještaj je otporan na kišu i 
prskanje vode, međutim, dugotrajni kontakt s vodom ili snijegom može uzrokovati štetu. Stoga što prije uklonite 
snijeg i vodu koji leže na namještaju. U vrućem vremenu ne preporučamo ostavljati staklene proizvode na 
površini namještaja dulje vrijeme. Zrake koje prolaze kroz staklo mogu toliko povećati temperaturu površine da 
mogu oštetiti površinu namještaja i uzrokovati njegovu deformaciju. Uvijek budite oprezni kada koristite vatru, 
ulje, mast ili vruće predmete, koji također mogu uzrokovati nepopravljivu štetu.

! Ne zaboravite redovito provjeravati čvrstoću spojeva namještaja!
Čuvajte na suhom i čistom mjestu ako je moguće. Ne stavljajte teške predmete na pohranjeni proizvod.
Obavijest: Prodavatelj nije odgovoran za bilo kakve nedostatke namještaja uzrokovane nepoštivanjem ovih uputa 
za korištenje i održavanje.



12. Čeone svjetiljke i ostale svjetiljke
Sigurnosna obavijest:
Ovaj proizvod nije igračka za djecu i nije prikladan za osobe mlađe od 5 godina. Nemojte gutati male dijelove ili 
baterije. Proizvod i njegove komponente (uključujući baterije) moraju se čuvati izvan dohvata djece. Slijedite 
upute na proizvodu. Ne koristiti za testiranje očiju. Prilikom korištenja nemojte prekrivati čeono svjetlo, postoji 
opasnost od nakupljanja topline i naknadnog paljenja. Ako uređaj ne radi ispravno, provjerite baterije i njihovu 
pohranu. Rizik za promatrača ovisi samo o kutu gledanja u svjetlo i samo ako je pogled usmjeren izravno 
na os svjetla. Međutim, obrana tijela sprječava tjelesna oštećenja oka. Zbog blještavog efekta, nepravilna 
uporaba može dovesti do privremenog oštećenja vida ili osjećaja umora i mučnine. Osobe osjetljive na svjetlost 
trebaju se posavjetovati sa svojim liječnikom u vezi s upotrebom ovog proizvoda. U principu, izvori svjetlosti 
visokog intenziteta su sekundarno opasni zbog svog zasljepljujućeg učinka. Važna pravila ponašanja: Nemojte 
usmjeravati zraku svjetla izravno u oči osobe. Korisnik ili druga osoba ne smije gledati izravno u svjetlosnu 
zraku. U slučaju optičkog zračenja u oči, potrebno je zatvoriti oči i okrenuti glavu. Zabranjeno je izravno gledati 
u svjetlost koju emitira ovaj proizvod. Proizvod može raditi na temperaturama od -20°C do +40°C. Pazite da 
čeona svjetiljka ne bude izložena ekstremnim temperaturama, intenzivnim vibracijama, eksplozivnoj atmosferi, 
otapalima ili otrovnim isparenjima. Izbjegavajte trajno izlaganje izravnoj sunčevoj svjetlosti i visokoj vlažnosti. 
Preinake, popravke i održavanje tijekom uporabe koje zahtijevaju profesionalno rukovanje smije izvoditi samo 
ovlašteno tehničko osoblje. Ako se ustanovi da proizvod ne radi unatoč pravilnom postavljanju punih baterija, 
obratite se svom prodavaču ili predstavniku marke. Za čišćenje koristite suhu, čistu krpu koja ne ostavlja dlačice.
Ako je zaprljano, potrebno je temeljito ukloniti ostatke s vlažne krpe i dobro ih osušiti. Traka za glavu se može 
optimalno namjestiti plastičnom kopčom i prati na temperaturi od 30°C.
 

Zamjena i napajanje baterije-akumulatora
UPOZORENJE: punite samo Ni-Cd ili NiMH punjive baterije. Ne punite druge vrste baterija! Opasnost od 
eksplozije, teške tjelesne ozljede! Izbjegnite opasnost od strujnog udara!
Koristite samo jednu vrstu baterije odjednom. Koristite samo AAA / LR03 / Micro (1,5 V DC) alkalne baterije ili AAA 
/ LR03 / Micro (1,2 V DC) NiMH baterije-akumulatore.
Ako ne namjeravate koristiti čeonu svjetiljku dulje vrijeme, molimo uklonite baterije kako biste izbjegli curenje ili 
oštećenje. Odložite prazne baterije ili akumulatore koji se više ne mogu puniti u skladu s propisima zemlje u kojoj 
se nalazite. Prije odlaganja zalijepite kontakte baterije. Ne bacajte u vatru! Ako elektrolit curi iz baterije, zaštitite 
oči od kontakta s elektrolitom! U slučaju bilo kakvog kontakta elektrolita akumulatora s očima, odmah slijedite 
sljedeće upute: U slučaju kontakta s očima, odmah isperite s puno vode i potražite savjet liječnika!



13. Impregnacija
Impregnacija tekstila u ciklusu pranja:
Prije pranja zakopčajte sve patentne zatvarače, džepove i gumbe. Provjerite da nema stvari u džepovima. 
Stavite odjeću u bubanj za pranje rublja. Ako vam je ostalo deterdženta u dozatoru, očistite ga. Ulijte sredstvo 
za impregnaciju (količina navedena u uputama) u dozator. Ako je proizvod opremljen vodonepropusnom 
membranom, npr. Gore-texom, provjerite je li sredstvo za impregnaciju prikladno za ovu vrstu materijala.
Ako imate perilicu rublja s programom Outdoor, odaberite taj. Međutim, ako program Outdoor nema vaša perilicu 
rublja, odaberite program za osjetljivo ili ručno pranje. Prati na 30°C. Centrifugiranje treba biti na najmanjoj 
mogućoj brzini, bolje je ne stiskati membrane. Sušite funkcionalnu odjeću u sušilici (samo ako to dopušta 
proizvođač) s programom Outdoor, ali je najbolje pustiti da se slobodno suši na sobnoj temperaturi. Zahvaljujući 
funkcionalnom materijalu, osušit će se za nekoliko sati. Nemojte ga sušiti u blizini radijatora ili drugog izvora 
topline.

Impregnacija tekstila otopinom (nanosi se spužvom ili sprejom)
Na opranu jaknu (sa zatvorenim patentnim zatvaračem - sprječava lijepljenje impregnacije za unutarnju stranu 
odjevnog predmeta) nanesite zaštitnu otopinu na opranu jaknu s udaljenosti od cca 20 cm. Prije nanošenja 
jaknu raširite na stol ili objesite na vješalicu. Kako biste spriječili mrlje, nakon nanošenja ravnomjerno rasporedite 
proizvod spužvom po cijeloj površini odjevnog predmeta. Pričekajte 24 sata nakon nanošenja
- za to vrijeme na površini se stvara vodoodbojni sloj. Ostavite jaknu da se osuši u prozračenoj prostoriji, izvan 
izravnog sunčevog svjetla ili drugih izvora topline. Ako je proizvod opremljen vodonepropusnom membranom, 
npr. Gore-texom, provjerite je li sredstvo za impregnaciju prikladno za ovu vrstu materijala.

Impregnacija kožnih cipela (impregnacijski vosak, regenerator)
Operite cipele od prljavštine i osušite. Skinite vezice.
Lagano zagrijte površinu cipela - npr. fenom (pažljivo i iz daljine, kako ne biste presušili kožu); na suncu;
Prstom (ili krpom) razmažite vosak po cijeloj cipeli. Pažljivo nanesite oko vezica i na vrh cipele. Ponovno zagrijte 
površinu.
Sve što se nije upilo lagano ispolirajte i obrišite ostatke voska. Ponovno lagano zagrijte.
Operite ruke.

Impregnacija tropika i šatora / cerada (hidroizolacijski tretman 
na bazi silikona)
Provjerite je li tkanina očišćena od prljavštine. Zatim čistim kistom nanesite proizvod ravnim i pravilnim potezima 
ili možete koristiti alternativu u kojoj proizvod ulijevate u raspršivač. Glavna stvar je osigurati sveobuhvatno 
pokrivanje. Na kraju očistite kapi čistom krpom i ostavite da se proizvod potpuno osuši prije nego što ga izložite 
bilo kakvoj vlazi. Potrošnja impregnacije ovisi o materijalu tropika-tende, npr. pamučne tkanine upijaju dvostruko 
više impregnacije od najlona.
Podaci o opasnim svojstvima: H226 Zapaljiva tekućina i para. H304 Može biti smrtonosno ako se proguta i uđe u 
dišne putove. H336 Može uzrokovati pospanost ili vrtoglavicu.



14. Putna elektronika
Sigurnosne upute 
Baterije
Pazite da umetnete baterije s ispravnim polaritetom. Slijedite upute na proizvodu. Koristite samo visokokvalitetne 
alkalne baterije istog tipa. Kada koristite baterije, nemojte kombinirati različite vrste baterija ili koristiti stare i 
nove baterije istog tipa. Nikada ne punite obične ili alkalne baterije! Baterije bi mogle iscuriti ili eksplodirati. Ne 
izlažite baterije toplini ili sunčevoj svjetlosti! Ne bacajte baterije u vatru! Držite baterije izvan dohvata djece. 
Ako uređaj ne koristite dulje vrijeme, izvadite baterije iz uređaja. Ako elektrolit curi iz baterije - zaštitite oči od 
kontakta s elektrolitom! U slučaju bilo kakvog kontakta elektrolita akumulatora s očima, odmah slijedite sljedeće 
upute: U slučaju kontakta s očima, odmah isperite s puno vode i potražite savjet liječnika!
UPOZORENJE: Punite samo Ni-Cd ili NiMH punjive baterije. Ne punite druge vrste baterija! Opasnost od 
eksplozije, teške tjelesne ozljede! Izbjegnite opasnost od strujnog udara!
PAŽNJA: Kako biste smanjili rizik od strujnog udara, nemojte otvarati uređaj, unutra nema dijelova koji se mogu 
vama servisirati. Neka popravke izvrši kvalificirani serviser.

Slušalice
Zaštitite svoj sluh! Prije stavljanja slušalica, podesite uređaj na minimalnu glasnoću. Nemojte da slušalice 
postanu preglasne. Stručnjaci upozoravaju na oštećenje sluha. Ako vam zvoni u ušima, stišajte glasnoću ili 
prestanite slušati. Slijedite upute izravno na proizvodu. Za idealan zvuk i ispravne postavke, poštujte oznake 
L-lijeve i R-desne slušalice.

Powerbanks
Prije prve upotrebe provjerite je li power bank potpuno napunjen. Slijedite upute izravno na proizvodu. Koristite 
standardni kabel ili se uređaj može oštetiti. Preporučujemo da u potpunosti napunite power bank svaka 4 
mjeseca kako biste održali vijek trajanja baterije. Pazite na padove. Definitivno nemojte popravljati oštećeni 
power bank i kontaktirajte trgovca. Ne ostavljajte power bank u vozilu, ne izlažite ga sunčevoj svjetlosti niti ga 
stavljajte u blizinu izvora topline na duže vrijeme. Jako svjetlo ili visoke temperature mogu oštetiti bateriju. 
Nemojte umetati nikakve predmete (osim USB kabela) u USB konektore. Držite power bank izvan dohvata djece i 
životinja.

Zvučnici
Slijedite upute izravno na proizvodu. Ugrađena baterija uređaja može predstavljati opasnost od požara ili 
kemijskih opeklina ako se s njom pogrešno rukuje. Nemojte rastavljati, zagrijavati iznad 100 °C ili bušiti.
Da biste produžili vijek trajanja baterije, punite bateriju na sobnoj temperaturi. Vodite računa o okolišu prilikom 
odlaganja baterije. Ne bacajte bateriju u vatru! Ne izlažite baterije prekomjernoj toplini kao što je sunce, vatra i 
sl. Ako je baterija prazna, oglasit će se vizualni ili zvučni signal “prazne baterije”. Ako je baterija preslaba, uređaj 
se automatski prebacuje u stanje pripravnosti. Radi uštede energije, kada se reprodukcija završi ili je glasnoća 
postavljena prenisko i ne koristite nikakve kontrole, jedinica se automatski isključuje.
Ne prekrivajte otvore za ventilaciju nikakvim predmetima. Postavite uređaj dalje od otvorenog plamena, izvora 
topline. Koristite uređaj u prikladnim klimatskim uvjetima. Ne izlažite ovaj uređaj kapanju ili prskanju. Omogućite 
slobodan prostor od 5 cm oko ventilacijskog uređaja. Ne stavljajte na uređaj predmete napunjene tekućinom, kao 
što su čaše i vaze. U slučaju elektrostatičkog pražnjenja, uređaj može pokvariti rad i korisnik ga mora resetirati.

Solarni paneli
Prilikom instaliranja provjerite jesu li spojevi ispravni i slijedite upute dane izravno na uređaju. Nemojte koristiti 
oštećenu solarnu ploču, nemojte rastavljati ploču. Proizvodi zahtijevaju minimalno održavanje. Koristite samo 
meku, blago vlažnu krpu. Nemojte koristiti sredstva za ribanje ili kemijska otapala (razrjeđivače za boje i lakove) 
jer oni mogu oštetiti ploču. Ne stavljajte ništa na proizvod tijekom skladištenja. Prilikom punjenja u niskim ili 
fluktuirajućim solarnim uvjetima, preporučamo punjenje power bank-a prvo sa solarne ploče, a zatim punjenje 
krajnjih uređaja iz powerbanka.



Zbrinjavanje stare opreme - zaštita okoliša i zdravlja ljudi
Informacije o odlaganju električne i elektroničke opreme: Na kraju životnog vijeka proizvoda ili kada bi popravak 
bio neekonomičan, nemojte ga bacati u kućni otpad. Kako biste pravilno odložili proizvod, vratite ga na za to 
predviđena sabirna mjesta, gdje će biti besplatno prihvaćen. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoći ćete 
u sprječavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoliš i zdravlje ljudi, koje bi inače mogle biti uzrokovane 
neodgovarajućim zbrinjavanjem ovog proizvoda što može biti posljedica nepravilnog odlaganja otpada. Za 
dodatne pojedinosti kontaktirajte svoje lokalne vlasti ili najbližu sabirnu točku. Za nepravilno odlaganje ovog 
otpada mogu se primijeniti kazne u skladu s nacionalnim propisima.

Servis
Ako otkrijete bilo kakav nedostatak nakon kupnje proizvoda, kontaktirajte korisničku podršku. Prilikom korištenja 
proizvoda slijedite upute u priloženim uputama za uporabu. Reklamacije se neće uzeti u obzir ako ste modificirali 
proizvod ili ako niste slijedili upute u korisničkom priručniku.

Jamstvo se ne primjenjuje 
prirodnom trošenju funkcionalnih dijelova proizvoda uslijed njegove uporabe 
za servisne intervencije vezane uz standardno održavanje proizvoda (npr. čišćenje, zamjena dijelova koji su 
podložni normalnom trošenju...)
za nedostatke uzrokovane vanjskim utjecajima (npr. klimatski uvjeti, prašina, nepravilna uporaba itd.)
za mehanička oštećenja uslijed pada proizvoda, udarca itd.
za štetu uzrokovanu nepravilnim rukovanjem, preopterećenjem, uporabom pogrešnih dijelova, neprikladnim 
priborom ili neprikladnim alatom itd.
U slučaju reklamiranih proizvoda koji nisu pravilno osigurani od mehaničkih oštećenja tijekom transporta, rizik od 
mogućeg oštećenja snosi vlasnik.
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